Ficha técnical

Partida e chegadalStart and End- Posto O PR 5 “Rota dos Barrocais” € um
de Turismo de Monsanto/ Tourism office.  percurso pedestre de pequena rota
. marcado, nos dois sentidos, segundo as
Ambito/Scope - desportivo, cultural, normas da Federagao de Campismo e
ambiental e paisagistico/sportive, cultural, Mentanhismo de Portugal. As marcas

environmental and scenic. com tinta amarela e vermelha s&o as
seguintes:

Tipo de percursol/Type of trekking - de

pequenarota, por ruas, caminhos e trilhos, PR5 “‘Boulders Trail" is a short trail circuit
Ishort trekkingl, by streets, rural roads and signed, in both ways, by the norms of the
trails. Camping and Mountaineering
Federation of Portugal. Signs yellow and
red are the following:

= X

Caminho certo  Caminho errado
Right way Wrong way

Extensdol/Extent-4,5km
DuragaolTime- 2 horas/hours

Nivel de dificuldade/Level of difficulty -
Medio/Medium

Desniveis/Unlevelling -

Acentuados/Strong Mudanca de direcgao

Changing direction

[— (e——
Para a esquerda Para a direita
To left To right

Epocaaconselhada/When to visit- Todo
oano/Whole year

Ligacoes/Connections - GR12E7 “Rota
de Idanha" /| GR22 “Rota das Aldeias
Histaricas”

Cuidados especiais

e normas.de conduta

Special concerns and behaviours

- Seguir apenas pelos trilhos sinalizados/Follow only by signed ways;

- Evitar barulhos e atitudes que perturbem a paz do local/Avoid noises and
behaviours that disturb the normal life of the places;

- Observar a fauna a distancia/Watch for animals far from them;

- Nao danificar a flora/Do not destroy plants;

- N&o recolher rochas, minerais ou artefactos/Do not collect rocks, minerals or
artefacts;

- Levar o lixo até um local onde haja servico de recolha/Bring the garbage to
containers;

- Respeitar a propriedade privada/Respect private property;

- Néo fazer lume/Do not make fire;

- Ser afavel com os outros/Be friendly with people.

Emergéncia
e
SOS Floresta
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NaturVeredas

Veltedas
o deste PR foi fefto, em 2007, por NaturVeredas para a.

Camara Municpal de Idanha-a-Nova

www.naturveredas.com

geral@naturveredas.pt

Tell Fax: 256941834

Telm: 914847311 - 963139870

Paineis, folhetos, marcagdes, estruturas, ete.
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ﬂ t I Dados de Interessel!nformation_

Idanha-a-Nova

Camara Municipal/Town Hall 277 200 570
E-mail: cmidanha@gmail.com; www.cm-idanhanova.pt

Centro Cultural Raiano/ Gabinete de Turismo 277 202 900
Geopark Naturtejo Meseta Meridional

UNESCO European and Global Geopark 277 202 900
E-mail: geral@naturtejo.com

www.naturtejo.com

Parque de Campismo/Camping 277 202 793
Parque Natural do Tejo Internacional/ 272 348 140
Tejo International Natural Park

Email: pnti@icnb.pt; www.icnb.pt

Monsanto

Posto de Turismo/Tourism Office 277 314 642
E-mail: info@turismodenatureza.com

www.turismodenatureza,com.

Junta de Freguesia/Parish Hall 277 314 839
GNR/Police 277 314 347
Bombeiros Penha Garcia /Fire-Brigade 277 366 135
Bombeiros Idanha-a-Nova /Fire-Brigade 277 202 456
Para informactes de alojamento ou restauracdo no concelho, contacte o posto de
turismo / For information concerning restaurants and accomodation in the region
contact the tourism office

A “Rota dos

Rarrocas”®

PERCURSOS PEDESTRES DE IDANHA-A-NOVA
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| Desm'géo (ﬂam desm'ption whgreyoufindtheﬂ?uslpgnofihelocul commerce. I the Fragua Street, o panel

; . . - indicafes the doctor's Office of Femando Namora, one of the most important
A Rota dos Barrocais tem inicio junto do Posto de Turismo e do Pdlo  The Boulders Trail starts next to the Tourism Office and the Gastronomy Museum. Soon you leave Portuguese noveliss ever that worked in Monsanto between 1944 and 1946 and

Museologico do Gastronomia. Rapidomente se abondona o the urban areq possing by old “furdus”, loose stone buildings made for breeding pigs. The  ere bacamein loved by novel wiiting.

aglomerado urbano passando junto de anfigas furdas, construcdesem  landscape is now enriched by the Moreirinha granite mountain-island and by the quartzite idge  From the Sarca Stieet, you experiment wild territaries, of intense intetadtion with
| “pedra seca” para a criago de porcos. A paisagem enriquece-se pelo  of Serra do Ramilo. After passing by o Mushroom Rack, natural granite form ploced on the left  \atyre. A narrow trail allows cossing the slape of ths FionbiAkTeland ki oiragion
monte-ilha granitico da Moreirinha e pela muralha quartzitica do side of the trail, you find the Joined Rocks, two gigantic granite boulders touching each other. 1, Adingsiro. It is worth-while fo visit the Loganstone and fry to move this boulder
Serra do Ramilo. Apds passar por um Bloco Pedunculado, formo  Afterwards, the trail goes under the second loined Boulders, improved by a staircase carvedinthe  gighting hundreds of tons balanced 5 m from the floor! Back again, the trail
granitica nfural semefhante o um cogumelo situada @ esquerda o rack. On the other side you find the granite dominion: weird forms created by Nature such o5 pycces between primitive kitchen-gardens in an exuberant cork forest aging
caminho, atinge-se os primeiros Penedos Juntes, dois gigontescos  Fractured Rocks, Granite Balls and the Tor columns composed by heaped up rocks of different  onpuries. They are intense the lost steps before reaching the S. Pedra de Vir-o-
blocos graniticos justapostos. Um pouco mais & frente, o tilho  shapesin a perplex balance. Granite masses of unimaginable mognificence densely arising fromy  (orcq Chapel. Locoted in o clearing defended by granite giants, with indescribable
mergulha sob os segundos Penedos Juntos, facilitado por uma  the mountain slope, in an apparent chaos played by Nature over millions of years. One of the} viaws for the slope of the mountain already conquered, this '[hﬂpel is one more
escadaria escavada no focha. Jd do outro lado, & 0 dominio do granito:  most intriguing geological phenomenafs the 13 Bowls Slab, natrol pitsor new-bom gnammas N ieuel of our Romanic architecture, surtounded by legendary ploces and secular
formas curiosas esculpidos pela Natureza, sobressaindo os blocos  formed by chemical weathering of granite' feldspars (mmem[s) inicrensed by the joints network Y taditions. But the trail follows again upwards befween cork-trees and boulders. A
fendidos, as bolas graniticas e as colunas compostas por varios blocos  cutfing the rock. winding pilgrimage troil first passes by o weird granite black showing well defined
de formas varios, dispostos num equilibrio desconcertonte. Mossas  Several rwins stand up from between these stane giants. From the mednevul sftlement of S. vgonal weathering. Then, the dimb becomes steeper and more sinuous hiding
graniticas de imponéncia inimaginavel povoam densomente o Miguel remains the chapel ruin with the same name, wonderul exgmple of the Portuguese axposing a breath tuking landscape. Finally, you return to the village passing by
vertente do montanha, numa oparente desordem construida pela— Romanic architecture surrounded by the rocky graveyard. The-trail goes now fo the ruins of St. % celebrated Lucano Tower, also known as “Cock's Tower” for having on fop o

Notureza ao longo de milhdes de anos. Uma dos manifestooes jolin Chaggl to be pleased by the splendid landscape. A sfeep frail enabl - I@-of the trophy won by Monsanto with the title of “The most Portuguese
geoldgicas mois curiosas é o Loje dos 13 Tielas, pios ougnammas 1o reach iweeky Castle thiough the Tréason Gata. The entrance in &ugenla = M. The lost stop is now the Tourism Office, the final end of a sensorial frip
novos formedos por alteragdo quimica da rocho uo longoda rede o costle will tiamsplyt youror s Teriplar orgins fo seven centuriés of . T - smne \ erelag_
fracturos que o airavessa. ‘ heroic gests for the\geinforcement of Nationality. Visited the place of the -

Ab”"d;'“"“ éf""”lsde'gsue;':_ i IPU'I:"_";E esfes cplusgdos de pfdm. Do Main Tower, where yA\moy condense n a single view the most o Gagas L F "’
povando medigval de 5. Miguel subsistem 0s TWIAS da copel om0 Natyriejo's ferritory antNgell beyond the Spanish borderjgadey®0 exit the Lol - 0 *

mesmo nome, magnifico exemplar do Romanio portugués circundado — ¢effe h‘vﬂm Mﬂi,[lvgumf M zizzug path L:hm et Douldérs uniil you Monsanto:JAlGrandeza dam
por sepulturas anfropomrficas: O tilhoinflecte ogora na direccio das  fing tha village, You go dovM\ueibeNESTSenhoro do Costelo sireet, Ruina da Natureza, efuendo-se infensoments vertical dos plonicies contigus,
ruinos da Capela de S. Jogo. Uma subido algo acidentada permite o / Monsanto diefGs nossos sentidos pela sua grandeza e opuléncia graniticas. Os
acesso a0 Costelo-atrovés da Porta do Troigdo. 4 entroda no recinte R@lyg &= = i b os0s perdidos nos verfentes sio um exagero & aufo-organizagdo
| amurathodo ffonsporfa-nos desde as suas origens templdrigs oo fongo = i

de sefe séculos de gestos herdicos pela definigio do Nocianalidade. B = !'.'
Visitado o recinto da fore de menagem, onde se condepisa num olhar o
grande_parte do Geopark Naturtejo e muito para além do fronteira rr
espanholo; sai-se do Castelo pela Porta Principal, ziguézagueando no L
barrocal até atingira limite urbano. Desce-se a Rug-de Nossa Senhora_—
do Castelo, onde se ¢ncontra grande parte do-comércio local. Na Rya

da Fragua, uma plam indica a presenca do Consultério de Ferf 'Q'
Nomore, que agui exerceu medicing entre 1944 e 1946 e
apaixonou pela estrita, fomando-se_um dos grandes romancistas
portugueses de sempre.

A partir do Rua da Sarca, experimentom-sa feritrios selvagens, de
intensa interacgdo tom a Natureza, £ percomdo um estreito trilho que
corta o meia encosta este monte-ilha no senhdn do Adingeiro. Vaole a
pena ir até 'Pedra Bolideira & experimentar mexer um bloco com
centenas de toneladas equilibrado a 5 m do chao! De regresso, o trilho
foz-se agora entre antigas hortas num luxuriante Sobreirol secular. Stio
intensos os derradeiros-momentos que antecedsm g-chegada ao
recinto da Capela de S. Pedro de Vir-a-Corca. Situada numa clareira
defendida por colossois penedios;,com perspecfivas indescrifiveis da
vertente da montonha conquistadd, esta € mais uma jdia do Romanico
beirdo, povoada de lendas e de tradices seculores. Mas o-percurso
segue novamente por enfre sobreiros e penedios no senfido
ascendente. Um sinvoso caminho de romaria possa primeiro num
esfranho bloco granifico que opresenta uma alteracdo em poligonds
bem definidos. Depois, o subido encrespo-se ziguezagueanda por
enfre colossos de granito que-era_escondem ora opresentam pmg

ag_durante milhGes de anos, criando padrdes que
agensio primordial e sensata das puisagens
ke o vostidao do espago um modo de

paisagem agreste de corfar a respisagdo. Doqui se
regressa 6 Rua Marqués do Graciogo, & sombra do
célebre Torre de Lucano, também conhedida por “torre
do galo” por ser encimada gor uma réplica do troféu
que granjeou Monsanto com o fitulo de “Aldeia mefS
Ponuguesﬂ Adenudelm dlrecguo eaguru 040 Posto

~_‘¥z_Penedos Juntos
i

Ruing
W% Oliveir =85 Mindouro \'
> Sepultur fﬁg Cemitério -

Penha Garcia

Monsanto: ﬂb@mﬂﬁb@m

Rein OPNmure orising inferisely verficgl from the configuous plains, Monsanto catch ouf feslings by ifs grdnite greatness and opulence. The monstrous boulders
losing oirheSlopes are an exaggération to self-organized natural-géomehy-Afparently uniqeeeach granite ball was modelled and exposed by the
weathering elements during millions of years, cfeating patterns thiit excite the imagination. Thefise und primeval understanding of londscapes by Man made
this hanging balcony or the spuce vastness way of life, o state of mind, o strength of bggefand will.
Monsanto is 300 million years Earth dynamics, one of the most marvellous geogeffuments of the Geopark Naturtejo Meseta Meridional UNESCO European
and Global Geopark played by teetanics that brought haughtiness to granitesefystallized deeply in Earth's Crust. Everywhere the strength of the rock imposes on
 the londscape-Monsanfo s History and their reminiscences found in g#Bry comer. Alwoys the Gods Mountain for millennia, the medieval village wos shoped
from the beginning of the nationality and its dopiation to the TegpefGr mank-warriors, in the year of 1165. 0ld dark squared-stone houses appearing between
an endless field of granite gionts and being part of the buildifs as floor, wolls or roof, Narrow conforted stone-made sireets full of Histary, religious meanings
and pogan legends, leading towonderful monuments. Mnsanto is their People, simple livings proud of their place ot Portugal's History. A history replete of
—faceless heroes in difficultfites of wars and hardship that hove strengthened their mimetic proximity fo o living mighty Nature, only found here in Mansanto.




